MEMORIJALNI MUZEJ IVE ANDRICA U TRAVNIKU

Mr Vjenceslav Topalovi¢ ZaviCajni muzej, Travnik

Memorijalni muzej Ive Andriéa u Travniku, nastao je iz
rodne kuée pisca, a memorijalom je zvani¢no proglasen Od-
lukom radne zajednice ZaviCajnog muzeja Travnik, od 13.
marta 1975. godinel, koju je potvrdila SkupStina opcine
Travnik, 30. juna iste godine2.

Memorijalni muzej lve Andri¢a /ranije rodna kuda/ nalazi
se u ulici Stanka Turudije, koja ¢e po odluci Skupstine
op¢ine Travnik biti preimenovana u "Ulicu Ive Andrica".
Stariji naziv ove ulice "Zenjak" zadrZzao se kod mjeStana
joS u poslovnoj upotrebi.

Memorijalni muzej lve Andri¢a u Travniku posvecen je pis-
Cevoj licnosti, koja je od izuzetnog znaCaja za nasSu naci-
onalnu kulturu. Andrié¢, prvi jugoslovenski nobelovac za.
knjizevnost, uzdigao je naSu literaturu na pijadestal
svjetskog renomea i ucdinio svoju rodnu Bosnu, /nekad naj-
zaostaliju pokrajinu u Evropi/ poznatu cijelom svijetu.
Budu¢i da je Andri¢ rodjen u Travniku i da je sacuvana ku-
da u kojoj se rodio i proveo prve dane Zivota, inicirali
su njegove sugradjane, da osnuju ovaj memorijal.

Zadatak ovog Memorijalnog muzeja je; da prikaze piscevo
djelo i njegov Zivot upravo na mjestu gdje je ponikao,
iako su ga Zivotne staze daleko odvele od rodnog grada i
ambijenta u kojem je ugledao prvo svjetlo dana.



Memorijalni muzej Ive Andri¢a u Travniku je u sastavu
ZaviCajnog muzeja Travnik, ali je koncipiran kao poseb-
na zbirka dokumenata o Zivotu i radu pokojnog pisca,
predstaviljena u rijeci i slici, koja daje autenti¢ne po-
datke i vizuelne informacije o radu i stvaralaStvu ove
izuzetne ljudske i umjetnicke li€nosti.

Za Memorijal je do danas sakupljeno obilje dokumenata,
izvorne gradje i Stampanih djela pisca, na naSim i svjet-
skim jezicima, pa zato predstavlja izuzetno vrijedan ob-
jekat i instituciju za proucavanje Andricevog knjiZzevnog
djela sakupljenog na jednom mjestu.

Za prvu struénu postavu zbirke angaZzZiran je 1974. godine
Muzej knjizevnosti B i H iz Sarajeva. Radove na postavi
knjiZzevnog fonda i uredjenje ekspozicije objavila je dru-
garica Miroslava Miljanovié¢, viSi kustos spomenutog muze-
ja. Uredjeni su i interijeri na katu kude u skladu s nu-
zeoloSkim i muzeografskim zahtjevima, kao i tehni¢ko rje-
Senje za postavu biblioteke i hemeroteke.

Prikupljanje etno-materijala za rodnu sobu, obavljeno je
uz pomo¢ suvremenika. Postava je strogo namjenska, a iz-
vrSeno je uz konsultaciju strucne literature onovremenog
namjeStaja tadasnje travniCke bosanske kude, koja je ima-
la svoju posebnu arhitekturu i osobit namjeStaj. U toku
postave eksponata koriStene su sugestije starijih Travni-
¢ana /Andri¢evi¢ susjeda/, koji su dobro poznavali njego-
wvu rodnu kuc¢u u prijaSnjem stanju, sa njenim namjeStajem
i stvarima svakodnevne upotrebe, pa je izvrSena nabavka
istovjetnog inventara.

U prizemlju Muzeja, u prostoriji ¢ije su dimenzije 8,30
X 5,60 metara, nalazi se 7 staklenih vitrina u kojima su
poredana prva izdanja Andri¢evih djela, nekoliko njegovih



slika, fotokopija starih rukopisa i kr3tenica sa podaci-
na o rodjenju.

Medju najstarijim rukopisima istiCe se fotokopija iz Ca-
sopisa "Bosanska vila" /Sarajevo, 1912/ na stranici
165/66. iz broja 11-12. Tu je i prikaz Casopisa "Knjize-
vni jug" u kojem je objavljena njegova pjesma "Povratak
i drugi broj "Knjizevnog juga" u kojem je Andri¢ poceo
objavljivati "Ex Ponto"”, svoje najznacajnije lirsko dje-
lo.

U donjem redu iste vitrine nalazi se zbornik "Hrvatska
mlada lirika™ u kojem je Sest Andri¢evih pjesama.

Uvitrini pored ove, stoje poredane prve objavljene pri-
povjetke. Pored ostalih tu je i prvo izdanje pripovjetke
"Put Alije Djerzeleza" u obliku knjige. Uz owvu vitrinu
postavljena je staklena ploCa na kojoj je napisana krat-
ka Andri¢eva biografija.

U produZenju sa desne strane, istiCe se vitrina, koja je
svojom manjom povrSinom ukopana u zid i vrlo je isturena.
Njena staklena ploha podjeljena je uzduzno na dva dijela.
U prvom djelu nalazi se knjiga "Savremenik Srpske knji-
Zevne zadruge", sa pripovjetkama, u kojem je prvi put ob-
javljena pripovjetka "Anikina vremena" u Beogradu 1931.
godine.

Druge vitrine prikazuju ostala Andri¢eva djela, koja su
pisana pretezno izmedju dva rata, kao i djela nastala na-
kon drugog svjetskog rata, odnosno najznacajnija djela na-
pisana u vrijeme njegovog privremenog penzioniranja u Beo-
gradu za vrijeme spomenutog rata, a to su "Na Drini ¢upri-
ja" i "Travnicka hronika".

Na katu kuce je rodna soba, biblioteka, hemeroteka i foto






ekspozicija sa dodjele Nobelove nagrade u Stockholmu.

Oko Memorijalnog muzeja /rodne kuce/ je prostrano dvori-
Ste /avlija/ koje je imalo poseban znacaj. Ono je sluZzi-
lo kao vrlo vazan prostor u kojem se. u toku ljeta u zele-
nilu sjedilo i u kojem su se ukuc¢ani okupljali u slobod-
nim ¢asovima na razgovor, dokolicu i zabavu.

Dvoriste oko kude, danas je namjenjeno za osnhovnu funkci-
ju kude u kojoj treba da se realizira raznovrsni kultur-
no-prosvjetni program vezan za pisca i njegovo djelo.

Da bi se Memorijalni muzej Ive Andriéa joS viSe razvio i
svoj rad unaprijedio prema zamisli njegovih osnivaca:
SkupStina opc¢ine Travnik, Zavi¢ajnog muzeja Travnik i Sa-
moupravne interesne zajednice za kulturu Travnik, uspos-
tavljena je suradnja sa mnogim kulturnim i nau¢nim insti-
tucijama u zemlji, a bit ¢e koriStena sva iskustva srod-
nih ustanova.

Svrha nam je, da Memorijal Ive Andriéa postane hram knji-
ge i knjizevnog stvaralasStva, da bi na taj nacin prezenti
rao velikog pisca, njegovo ime i veli¢inu knjizevnog dje-
la, te de sva nastojanja biti u budu¢nosti usmjerena u
tom cilju. Zbog toga ukratko izlazem: "Koncepciju buducéeg
razvoja Memorijalnog muzeja Ive Andri¢a u Travniku".

Polazne osnove i teze za buducu projekciju ovog Memorija-
la, kao i generalna koncepcija i fizionomija nastali su
na temelju dosadasnjeg iskustva o radu memorijala kod nas
i u svijetu.

Respektuju¢i funkcije i zadatke muzejskih institucija kod
nas i u svijetu, kako su one na osnovu opcevazeCe teorije
i prakse definirane, to ¢u pokuSati razraditi koncepciju
Memorijala Ive Andri¢a u buduénosti, i navesti Sta je jo$
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potrebno uciniti da se proSiri i unaprijedi njegov rad.

Zato je u buducem radu potrebno:
1. Obogatiti dokumentacioni fundus koji bi sadrZzavao:

a/ biblioteku

b/ hemeroteku

¢/ zbirku rukopisa

d/ fototeku

e/ filmoteku

f/ dijateku, dijavivoteku i dijapozitive

g/ pinakoteku /zbirku umjetnic¢kih portreta lve Andri-
ca/

h/ magnoteku i diskoteku

i/ orotomoteku /zbirku poprsja, bista i skulptura lve
Andric¢a/

N

ProsSiriti "avliju" kao prostor za odrzavanje priredbi.

Organizirati propagandnu sluzbu.

4. Unaprijediti suradnju sa Skolama, fakultetima i neno-
rijalima u zemlji i svijetu, posebno s memorijalom
knjizevnika.

5. Nastaviti suradnju sa stranim diplomatskim predstavni-
Stvima u Jugoslaviji, i naSim u svijetu.

6. Organizirati pedagosSku sluzbu.

w

U cilju bogacenja dokumentacionog fundusa za proucavanje
pisanog materijala o zivotu i radu lve Andri¢a Muzej ce
stupiti u kontakt s institucijama u zemlji i inozemstvu,
gdje se Andri¢ Skolovao, boravio i sluzbovao, da bi do-
Sao do autenticnog izvornog materijala.

Tako je u planu da se pribavi Andriceva doktorska diser-
tacija sa Univerziteta u Gracu, ili bar fotokopija doku-
menata o Skolovanju Andri¢a u ViSegradu, Sarajevu, Za-



grebu, BeCu, Krakovu i Gracu.

PosSto je Andri¢ kao diplomat sluzbovao izmedju dva svjet-
ska rata, prikupit ¢éenp podatke o njegovom diplomatskom
radu u Rimu, Berlinu i drugim diplomatskim centrima.

Muzej ¢e u buduée posebnu paznju pokloniti biblioteci,

pa ¢e prikupiti sva Andriéeva djela koja su izdana u ze-
mlji i svijetu. ProSirenje biblioteke moguée je postidi

i otkupom starih izdanja i prikupljanjem poklona od dru-
Stava, organizacija i pojedinaca. Takodjer treba prikupi-
ti i kritike o Andricevom djelu, koje su pocele da se u

veéem broju javljaju tek nakon Nobelove nagrade i smrti.

Za hemeroteku do sada su prikupljeni mnogi novinski napi-
si i osvrti na pisca iz raznih Casopisa, tjednika i druge
periodike. Svi su primjerci dragocjen materijal, koji go-
vori o zivotu, radu i djelima Ive Andri¢a. Sakupljena gra-
dja je pribavljena iz skoro svih evropskih i izvanevrop-
skih zemalja, odnosno jezi¢nih podrucja. U prikupljanju
ove gradje, pomogle su Muzeju ambasade na njegovu sluzbe-
nu zamolnicu. Hemeroteka do danas raspolaZze sa cca 5.000
primjeraka. Zadatak Memorijalnog muzeja bit de da radi na
njihovoj sistematizaciji i naucnoj obradi.

Ow hemeroteku i dalje treba obogacdivati sakupljanjem no-
vih primjeraka dnevne, tjedne, petnaestodnevne i mjeseCne
periodike u na3oj zemlji ili putem Press-klipinga u Beo-
gradu /sve o Andricu/.

QA originalnih Andri¢evih rukopisa, Memorijal jedino pos-
jeduje rukopis pripovjetke "Razgovori”, koji je na poklon
dobio 1975. godine.

PoSto Muzej nede modi doc¢i do originalnih Andri¢evih ruko-
pisa, to ¢emp nastojati da putem institucija koje posjedu-
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ju njegove rukopise /Srpska akademija nauka i umetnosti,
Andri¢eva zaduZbina u Beogradu, Muzej knjizevnosti BiH u
Sarajevu i drugih/ dobijemo ovjerene fotokopije.

Memorijal ¢e prikupiti i Andri¢cevu korespodenciju s pri-
jateljima, poznanicima i institucijama, nju ¢e inventar-
ne i kataloSki razdvojiti od manuskripta.

Danas Memorijal raspolaZze sa oko 1500 fotografija koje u
prvom redu prikazuju njegov boravak u Travniku i ceremo-
nijale u Beogradu i Travniku prilikom razli¢itih manife-

stacija i u povodu smrti, ali i nekoliko fotografija iz
njegovog revolucionarnog i diplomatskog rada. Treba pro-
na¢i i ostali fotomaterijal iz raznih perioda i djelatno-

sti lve Andrica.

Posjedujemo i viSe filmskih inserata o Ivi Andric¢u. Neki
od njih, snimljeni su u organizaciji Zavitajnog muzeja
Travnik, a prikazuju Andri¢eve boravke u Travniku, dok
je vec¢i dio dobijen od TV centara u zemlji.

Prikupljanje ovog materijala ¢e se nastaviti, a nakon
filmske obrade, kao cjeloviti filmovi prikazivati prigo-
dom raznih predavanja i drugih manifestacija, kao Sto su
"Andri¢evi dani kulture™ u Travniku, "ViSegradske staze"
u ViSegradu i dr.

Snimljene materijale predvidjamo obraditi u dijafilmove,
koji bi mogli dobro posluziti u propagandi, a i za nasta-
wu knjiZzevnosti.

Koncepcija formiranja buduée pinakoteke je preteZzno voti-
vnog karaktera. Ovaj dragocjeni, i po svojoj vrijednosti
jedinstveni materijal formirat ¢e se otkupom, zamjenama

i poklonima. Danas prema nasSim istraZivanjima ima oko 27
umjetnickih portreta Ive Andri¢a koje su radili naSi poz-
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nati umjetnici. Medjutim, predpostavljamo, da ih ima jos
neotkrivenih, 3to ¢eno ubuduée istrazivati. Tako namjera-
vano sakupljenu pinakoteku izlozZiti u studijskom dijelu
Memorijala /jednoj od prikladnih prostorija/ kao galerij-
ski dio stalne izlozbe.

ViSe paznje Muzej ¢e posvetiti sistematskom sakupljanju i
obradi magnoteke i diskoteke, jer je broj do sada prikup-
ljenih eksponata dosta malen. NaSa nastojanja bit ¢e us-
mjerena - da se putem politickih, kulturnih, nau¢nih i kul-
turno-prosvjetnih institucija, te uz pomo¢ jugoslovenskih
radio i TV centara dodje presnimavanjem do magnetofonskih
vrpci, na kojima su snimljeni Andriéevi razgovori, preda-
vanja, govori i slicno.

Ovaj materijal bi se koristio u studijskom ili dvoriShom
prostoru Memorijala, prilikom raznih predavanja, ili uz
muziCke koncerte, a scenski bi bio dat u ovom autentichnom
dekoru, te bi bio popraéen recitacijama prigodne poezije.
Snimljeni glas putem magnodiskotehnike bi mogao €¢initi os-
novu programa cijele priredbe, s time da ima glazbenu za-
vjesu ozbiljne, ili kamerne muzike.

lako Memorijalni muzej joS ne posjeduje nijedno poprsje,
bistu ili skulpturu lve Andri¢a, predvidjeno je skupljanje
ovog materijala putem poklona i otkupa kako bi formirali
protomoteku.

U suradnji sa Samoupravnim interesnim zajednicama za kul-
turu opcina i republika, Skolama, memorijalima i drugim
institucijama eksponate fototeke, filmoteke, dijavivoteke,
dijapozitive, pinakoteke bi izlagali po cijeloj zemlji, a
uz odgovarajuéa popratna predavanja i objaSnjenja.

SrednjoroCnim planom razvoja Memorijalnog muzeja Ive Andri-
¢a u Travniku, pored proSirenja ekspozicije memorijalne
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gradje i studijskog dijela, predvidjaju se i nova inves-
ticiona ulaganja, koja treba da funkcionalnije rijeSe i
zadovolje narasle potrebe ove institucije.

Poseban znaCaj ¢e imati uredjenje dvoriSta /avlije/.

Predvidjeno je, da dvoriSte bude proSireno za novih 150
n2 korisne povrSine, u produzenju postojec¢eg dvorista,
prema glavhom tranzithom putu, odnosno ranijem podvoZnja-
ku uskotracne Zeljezni¢ke pruge. Ovo proSirenje je mogu-
¢e izvesti bez teSkoca, jer je spomenuti prostor slobodan,
a za ovu svrhu je i ostavljen po urbanistickom planu gra-
da, postoje onukulturno-historijskoj zoni grada /KlZ-u/
gdje nije dozvoljena druga gradnja. ProSireni dvorisni
prostor, treba da bude iskoriSten kao scenska povrSina na
kojoj bi bile podignute male tribine za posjetioce koji
bi u prirodnom ambijentu mogli sasluSati predavanja kusto-
sa i drugih predavaca, jer tu mogucénost ne pruza sadasnje
dosta tijesno dvoriste /avlija/.

Na zidu dvoriSnog prostora ugradit ¢emo vitrine, koje bi
mogle posluziti za stalne ili povremene izlozbe knjiga i
dr. eksponata. Ovako proSireno i koncipirano dvoriste, ce
korisno posluziti za priredjivanje poetskih veceri, reci-
tala, knjizevnih susreta,koncerata ozbiljne muzike, pri-
kazivanja filmova o Andricu, kulturnih manifestacija i dr.
ceremonijala.

Dvoriste /avlija/ treba da ima i ekonomsku funkciju, u ko-
jem ¢e biti instaliran kiosk za prodaju suvenira, kao i
eventualno mala bosanska kavana za poslugu osvjezavaju¢im
napicima orijentalnog sadrzaja, odnosno buffet s bezalko-
holnim napicima.

U proSirenju djelatnosti Memorijala, predvidjamo svestrani-
ju suradnju sa Skolama, kako na podrudju zaviCaja i regije,
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tako i na Sirem podrucCju Bosne i Hercegovine, odnosno
Jugoslavije.

Suradnja sa Skolama, na uzem regionalnom podrucju posto-
jala je i do sada. Medjutim, ona se svodila iskljucivo

na planiranje posjeta i odrZzavanje predavanja ufenicima.
Moguce je ceSce kontaktiranje sa Skolama, te da Memorijal-
ni muzej organizira i planski provodi ovu suradnju u
podsticanju pisane rije€i, u pisanju slobodnih knjizev-
nih sastava, narocito onih posveéenih djelu Ive Andrica,
razmatranju njegove knjizevne ostavStvine, kroz analizu
likova i licnosti, kao i dogadjaja koje je opisivao.

U razvijanju takmicarskog duha u pisanju, Memorijal ¢e

povremeno raspisivati nagradne natjeCaje za Skolsku om-
ladinu i putem pregleda radova od struénog Zirija nagra-
djivati ¢e najuspjeSnija ostvarenja, poklonom cjelokupnih
Andri¢evih djela, ili na drugi nacin.

Predvidja se da Memorijalni muzej u 1979. godini bude
suorganizator sa Samoupravnom interesnom zajednicom za
kulturu opéine Travnik - knjizevnog natjeCaja za kratku
pricu, koju je Andri¢ posebno cijenio i preporucavao om
ladini kao prvi knjizevni poduhvat. Pored tri nagrade,
koje tradicionalno dodjeljuje SIZ, Memorijalni muzej ce
dodjeljivati i svoju, posebnu nagradu.

Spomenuti natjecaj bi bio podjeljen na dvije kategorije
uCenika: po uzrastu, i to za pionire do 15 godina i omla-
dinu od 15 - 27 godina. NatjeCaj bi imao jugoslovenski
znacaj.

Takodjer bi bilo moguée unaprijediti suradnju sa fakulte-
tima i katedrama za knjiZzevnost i jezik. Muzej ¢e u pro-
Sirenom prostoru no¢i primiti studente slavistike, pose-
bno one koji se bave Andri¢éem odnosno, piSu seminarske,
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diplomske, magistarske radove, doktorske disertacije, na-
ucéne radove i drugo, pruziti im svu pomo¢ u radu i dopri-
njeti kvalitetu rada. U tu svrhu ¢e biti izradjena kom-
pletna bibliografija Andriéevih djela, kao i bibliografi-
ja kritika o njemu. Do sada je obavljen znatan posao u
cilju prikupljanja cjelokupne gradje. PoSto raspolazemo
bogatim fondom Andri¢evih djela na naSem i stranim jezi-
cima, potrebno je i dalje skupljati ono $to nam nedostaje,
pa ¢emo tako raspolagati u biblioteci cjelokupnom gradjom
potrebnom za naucni rad.

DosadaSnja suradnja sa fakultetima u Bosni i Hercegovini,
dala je dobre rezultate; a u tu svrhu sklopljen je izme-
dju SkupsStine opcine Travnik i Univerziteta u Sarajevu,
kao i Akademije nauka i umjetnosti BiH u Sarajevu, Drus-
tveni sporazum o kulturnoj suradnji, kojega je supotpis-
nik i Samoupravna interesna zajednica za kulturu opcéine
Travnik, kao i ZaviCajni muzej Travnik.

Ova vrsta sporazumjevanja o kulturnoj suradnji je medju
prvima u zemlji, i jedinstvena po namjeni.

Konkretna pomo¢ Univerziteta i Akademije Muzeju, bit ce:
u organizaciji knjizevnih susreta, produbljivanju i proSi-
psu zajednickih programa, organizaciji i realizaciji
Andri¢evih dana kulture™ i organizaciji drugih manifesta-

cija kulturno-nau¢nog sadrzaja.

lve godine u okviru "Andri¢evih dana kulture" uz pomoc
spomenutih institucija organiziran je naucni skup u Trav-
niku pod nazivom "Travnik i djelo Ive Andri¢éa - zavicajno
i univerzalno", koji je pobudio veliki interes nasih i
stranih strucnjaka.

Pored nasih istaknutih stru€¢njaka lingvista, na skupu su
uzeli uCeScée. i predstavnici Univerziteta iz Mannheima, Sa-
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vezna republika Njemacka.

UcCesnici skupa su bili brojni knjizevnici - pisci i nau-
¢ni radnici, koji su prijavili i odrzali 37 referata i
nauc¢nih saopéenja u kojima su analizirana Andriceva dje-
la, njihov smisao i humana poruka u kontekstu dogadjaja
i licnosti koje je Andri¢ opisivao.

Pored ovog, prvog simpozija, predvidjaju se i simpoziji
prevodilaca, izdavaca i kritiCara Andri¢evih djela, koji
bi takodjer bili odrZzani u Travniku pri Memorijalnom nu-
zeju. Za ovu aktivnost zainteresirana je Andric¢eva zadu-
Zbina iz Beograda, Srpska akademija nauka i umjetnosti
u Beogradu, kao i Jugoslovenska akademija znanosti i u-
mjetnosti u Zagrebu i td.

Qd posebnog je interesa unapredjenje suradnje sa svim
memorijalima u zemlji, a narocito sa memorijalima knji-
Zevnika .

Ova suradnja ¢e se odvijati u medjusobnim posjetima u ci-
lju razmjene iskustava u radu, razmjeni publikacija i
druge periodike, izuCavanju organizacije rada, razmjeni
izlozbene dokumentacije i eksponata, Sto bi doprinjelo
medjusobnom povezivanju, i suradnju ucinio konkretnom i
obostrano korisnom.

Suradnja sa istovrsnim memorijalima i muzejima proSirit

¢e krug naSih suradnika, programski obogatiti nasu djela-
tnost i pomoéi povezivanju naSih nacionalnih kultura,

Sto ¢e uspostaviti medjunacionalne kontakte i doprinjeti
produbljivanju ideja bratstva i jedinstva naSih naroda i

narodnosti.

PosSto je Memorijalni muzej Ive Andri¢a u Travniku jedina
institucija u zemlji /kao memorijal nobelovca knjizevni-
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ka/ to je u viSe navrata utjecalo /prilikom posjete Me-
morijalu stranih delegacija/ da bi bilo vrlo korisno, da
se uspostavi dugorofna suradnja sa katedrama nacionalnih
knjizevnosti i jezika Filozofskih i FiloloSkih fakulteta,
nekih nama prijateljskih zemalja kao Rumunjske, Poljske,
Medjarske, Italije i drugih, te nesvrstanih zemalja kao
Sto su Indija, Libija, Egipat i dr. Takodjer prilikom Do-
sjete studenata slavistike nekih od spomenutih zemalja
naglaSavan je i istican interes mladih, za Sirim upozna-
vanjem Andri¢evih djela, ali i jugoslovenske knjiZzevnosti
uopde, kao i spominjani seminarski radovi iz naSe knjize-
vnosti, nosebno o djelu svjetski priznatog romanopisca.

Osim ove suradnje sa stranim studentima, do sada sno veoma
Cesto bili u prilici da primamo razne diplomate kao goste
Memorijala, pa smo im govorili o Andri¢u i njegovu djelu.
Strani gosti su ove razgovore nama Cesto objavljivali u
svojoj Stampi.

Putem stranih predstavniStava nastojat ¢éeno prikupiti sav
materijal iz strane Stampe i stru¢ne periodike za naSu
hemeroteku.

Buduéa koncepcija predvidja, snimanje tonskih plo€a na
stranim jezicima o djelu lve Andri¢a, koje bi sa izvornog
mjesta njegovog rodjenja bile snimljene i autenti¢no po-
tvrdjene, odnosno autorizirane od Memorijala.

Qd posebnog znacdaja za djelovanje Memorijala je pedagoSka
funkcija. Mnogobrojne posjete ucenika raznog uzrasta, stu-
denata, omladine i gradjana Muzeju i njihovo upoznavanje

sa knjizevnim djelom Ive Andriéa, na njih odgojno djeluje
i razvija ljubav mladih i ostalih prema lijepoj knjizevno-
sti, knjizi i pisanoj rijec¢i uopce.



Da bi ispunio ovu zadadu, kustos muzeja, primajuci gru-
pe ucCenika i ostalih, ¢e odrzavati kratka informativna
predavanja, kroz Kkoja ¢e upoznavati posjetioce sa Zivo-
tom i radom lIve Andrica, njegovim Skolovanjem i intere-
som za knjigu i knjizevnost ve¢ od rane mladosti.

Predvidjamo i nabavku tehni¢ke opreme, kojom ¢e kustos
automatski, zorno, akusti¢no i vizuelno, grupi posjetio-
ca, odmah po ulasku u Memorijal modi dati sve bitne po-
datke o Andri¢u, od rodjenja do smrti.

Da bi pobudili joS veéi interes za Andricevo djelo i nje-
gov Memorijalni muzej u Travniku, uspostavit ¢emp tjes-
nju vezu s UdruZzenjem knjiZzevnika BiH, a preko njega Ud-
ruzenjem knjizevnika Jugoslavije. Pripremit éemo informa-
ciju o Memorijalu, s namjerom da se objavi u stru¢noj
Stampi i knjizevnim glasilima u zemlji i inozemstvu, a
posebno demo Stampati ediciju pod nazivom: "Memorijalni
muzej lve Andriéa u Travniku" sa kratkim prijevodima na
sve svjetske jezike.

Nastojat ¢emo, da Memorijalni muzej Ive Andri¢a, bude u-
vrsten u Muzejski registar drugih zemalja svijeta, kako
bi i na taj naCin animirali njegovo postojanje i privu-
kli paznju kulturne javnosti, kojoj je on joS nedovoljno
poznat, a u prvom redu preko organizacije The internatio-
nal council of museums /ICOM/. Takodjer, u propagandnom
materijalu naSeg turizma i basStine u inozemstvu putem na-
Sih agencija predvidja se, uz ostali prospektni materi-
jal, uvrstiti i "travni¢ku panoramu" u kojoj bi, uz osta-
le kulturno-historijske spomenike grada iz vezirskog pe-
rioda, dominantnu vizuru predstavljao Memorijalni muzej
Ive Andri¢a, sa istaknutim naslovom "Memorijal prvog no-
belovca za knjizevnost na Balkanu".



U dosadasSnjem radu sno b ili prvenstveno zauzeti uredje-
njem i organizacijom Memorijala - nabavka opreme i pri-
kupljanje eksponata, dakle vitalnim zadacima, pa objek-
tivno nismo mogli vecu paznju posvetiti i drugim zadaci-
ma ustanove.

U budu¢em radu viSe c¢eno se posvetiti i ostalim poslovi-
me, koji proizlaze iz naSeg programa i dugorocne koncep-
cije, te i propagiranju Memorijala putem Stampe, radija
i televizije.

Stampat ¢emo prospekte, razglednice, naljepnice i znacke
sa zgradom Memorijala i likom Ive Andri¢a, a Sto sno do
sada veéim dijelom i ucinili.

Memorijalni muzej lve Andri¢a u Travniku, koji ve¢ djelu-
je skoro Cetiri godine, opravdao je postojanje svojom kul-
turnom misijom i udovoljio namjeni zbog koje je formiran
po zamisli njegovih osnivaCa, a osnovan kao uspomena na
velikog pisca, nobelovca, i naSeg sugradjanina.

1 Odluka da se rodna kucéa Ive Andri¢ca u Travniku proglasi
za Memorijalni muzej lve Andri¢a, Zavicajni muzej Trav-
nik, broj 98-1/75. od 23.4.1975. godine.

2 RjeSenje o saglasnosti na proglasenje rodne kuce lve
Andri¢a u Travniku za Memorijalni muzej lve Andriéa,
Skupstina opéine Travnik, broj 01-135/75, od 30.6.1975.
godine.



